COLECCION DE LIEDER FAMOSOS

SCHUBERT
15 LIEDER

PARA UNA VOZ
CON ACOMPANAMIENTO DE PIANO

Traduccién espaiola de
E. A. Grunauer Herrera

Revisiéon musical de
Rita Kurzmann Leuchter

EDICION PARA VOZ MEDIA

TEXTO ALEMAN Y ESPANOL

MEOS



Schubert, Franz
15 Lieder: para una voz con acompafiamiento de piano/
Franz Schubert. - 1a ed.
Ciudad Auténoma de Buenos Aires : Melos, 2023.
76 p.; 28 x 20 cm.

ISBN 978-987-611-627-5

1. Musica. 1. Titulo.

Schubert, Franz
15 Lieder : para una voz con acompafiamiento de piano/
Franz Schubert. - 1a ed.
Ciudad Autonoma de Buenos Aires: Melos, 2023.
Libro digital, PDF

Archivo Digital: descarga y online
ISBN 978-987-611-630-5

CDD 782.08 1. Musica. . Titulo.
CDD 782.08
INDICE
Pag.

N° 1 Wohin? (¢A donde...?) 4

N° 2 Ungeduld (Impaciencia) 9

N° 3 Der Lindenbaum (El tilo) 13
N° 4 Die post (El correo) 19
N°5 Der Leiermann (El organillero) 25
N° 6 Standchen (Serenata) 28
N° 7 Aufenthalt (La morada) 32
N° 8 Erlkonig (El rey de los silfos) 37
N°9 Gretchen am Spinnrade (Margarita en la rueca) 45
N° 10 Heidenrdslein (Rosa, flor del campo) 53
N° 11 Der Wanderer (El peregrino) 56
N° 12 Der Tod und das Madchen (La nifia y la muerte) 60
N° 13 Die Forelle (La trucha) 62
N° 14 Ave Maria (Ave Maria) 67
N° 15 Du bist die Ruh (Eres la paz) 72

ISBN 978-987-611-627-5 by Melos Ediciones Musicales S.A.

© Copyright by Ricordi Americana S.A.E.C.
© Copyright 2007 by Melos Ediciones Musicales S.A.

Tte Gral. Juan D. Peron 1558 - Buenos Aires, Argentina.
Todos los derechos estan reservados - All rights reserved.

Queda hecho el deposito que establece la ley 11.723.



INTRODUCCION

FRANZ SCHUBERT nacib en Viena el 31 de enero de 1797 y murié, también en Viena,
el dia 19 de noviembre de 1828.

En este breve periodo de vida que abarca apenas 32 afios, le fué dable dejarnos todas esas
maravillas musicales, cuyo abultado ntiimero parece inconcebible, si se tiene en cuenta el escaso tiem-
po material en que hubieron de ser realizadas. Schubert es el creador del “lied” moderno. Tanto en
el siglo XVII —que se caracteriza por el apogeo de las formas vocales (6pera, oratorio) — como en
el que le sigue —con sus formas instrumentales que culminan con la sinfonia—, el “lied” no ocupaba
sino un lugar de menor cuantia dentro de la obra total del musico. Solamente con Schubert se eleva
la cancién de cdmara a una perfeccién artistica que le conquista un sitio de honor entre las de-
mids formas musicales.

Efectivamente; en Schubert significan sus “lieder” —que ascienden a unos 600— la parte ca-
pital de su obra. Y ello no sélo en el sentido cuantitativo, sino porque en ellos se cristaliza acaba-
damente todo lo que de propio y profundamente intimo lleva el genio de Schubert. Su naturaleza,
tan lirica como genuinamente romdntica, le abre al “lied” el mds rico caudal poético. De ahi que
Schumann pueda decir que “Schubert es un pintor lleno de fantasia cuyo pincel se hundia, ora
en la pdlida lumbre de la luna, ora en las vigorosas llamas del mismo sol”. :

Y de verdad: en Schubert hay un mundo de vida y de vivencia humanas.

“Su musica —dice Schumann— logra expresar no ya las mds sutiles sensaciones y pensamien-
tos que conmueven al hombre, sino, diriase, también los sucesos y situaciones que acompaifian su

vida... No hay una sola faz en el prisma, tan multiforme, de su soflar y de sus anhelos, que no
tengan su correspondiente reflejo en la musica de Schubert... Todo lo que los ojos de Schubert
VEn y sus manos tocan, térnase para él: tono y melodia... El fué —después de Beethoven— el mor-

tal mds selecto que haya profesado la musica, en el concepto mds elevado de la palabra... Y de
seguro que a los tiempos, tan prédigos en producir lo abundante y lo bello, no les serd, por un
largo rato, posible regalarnos un segundo Schubert”.

La edicién que publicamos con la traduccién ritmica de los diversos textos que utilizara Schu-
bert para sus “lieder”, no es sino una reducida muestra, tomada de ese inmenso tesoro; versién
ésta que lleva el fin de acercar al publico de habla castellana, asimismo el entendimiento ldgico
de estas imperecederas joyas de la musica universal.
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